MEDRESEYA KURDI G DILQEN WE DI PESKETINA VEJEYA
KURDI DE

Zeynelabidin Zinar
Swéd/Stockholm

Puxte:

A A A

medresé roleké mezin d jiyana rewsenbiri ( siyasiya kurdistanéda heb( «gunki
ev cihe li jér kartékirin ( karigeriya kumelgeha kurdida bl <0 ew rébaz G pertlkén téda
dihatne xwandin tékhelek bln j rébaz O tégehestina kurdan bo babetén zanisti O
kartékirina dewr(beran li ser kurdan <anku bi réka medresé saristanyeta kurdan di gel
milletén di tékhel bln. herwesa d evan medreseyanda bo ékem car zaminé kurdi kevte
ser kaxezé Q li paserojé bo jéderé hizra neteweyi ya kurdi.

Peyvén Sereki: Medrese, Menhec, Civaké Kurdistané« Eli Teremaxi, Extebil

Ev e 1070 Sali in ku ew saziya bi navé Medreseya Kurdi heblna xwe li

Kurdistané domandiye ( xwe |i Rojhilata Navin kiriye hogcka zanin G zanistiyé. Wé
saziyé gelek ji, ji bo bipésxistin ( gesemendiya Canda Kurdi suxre kiriye.

Gelo ew sazi ¢i tist b, ¢i dikirin G té de ¢end texlit saxén zanistiyé dihatin
xwendin?

Mixabin heta niha ji naveroka Medreseya Kurdi bi awayeki rék(ipék nehatiye
zanin 0 ji bo nivsén Kurd én demé zelal neb(ye.

Ew nezelali ji, ji ber ku ev e dused sal in ziman O ¢anda kurdi hatine
tepeserkirin O jixwe di Sedsala Bisti de ji, li BakGré Kurdistané bi gisti hem( heyinén
Kurdan hatine gedexekirin, binpé blne, hatine percigandin ( gelek medrese hatine
sewitandin. Ji ber hindé, derfeta rewsenbirén Kurd ¢éneblye ku ew karibin vé saziya
bav G kalén xwe rind binasin O bi nivsén xwe yén ndhati bidin naskirin.

Béguman naveroka Medreseya Kurdt pir berfireh e, hem ji pir kir G har e.

Ji ber hindé tégihistina wé ji, ne kareki hésan e.

ro agahdariya rewsenbirén Kurd bi xwe ji, z&de li ser Medreseya Kurdi tune.
Ji xwe agahdariya rewsenbirén ciranén Kurdistané weke yén Tirk, Ereb G Faris hema
béje ji bini tune. Ji ber ku ew, Medreseya Kurdi wek saziyeke zanistiyé napejirinin.

Yan eger ew li ser Medreseya Kurdi rawestiyabin ji, li ser sopa hin baweriyén
cuda G bi ditinén cewt tevgeriyane (0 Medreseyé bi pasverGti G bi kevneperesti
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nirxandine. icar ji ber hindé, min péwistiya nivisandina pirtikek bi navé “Xwendina
Medresé” dit O pistre ew |ékolinén ku li seré hatine kirin, ew tistén ku min bi xwe
ditine, tev nivisin 0 wek pirtlk di 1993an de li Stockholmé daye ¢apkirin.

Zeynelabidin Zinar

PENCINAR
ety

14- Zeynelabidin Zinar, Xwendina Medresé, Kurdi/kurmanci, Srovekirin, Pencinar Wesanxaneya Canda
Kurdi, Sverige/Stockholm, 1993,100 rdpel, ISBN 91 972090-2-3

Demekurtek pisti derketina vé pirtika bi navé Xwendina Medresé, bala pir
kesan ketiye ser Medreseya Kurdi ( |épirsin ji aliyé wan ve hatiye kirin. Pistre ev pirtak
li Zaningeha Sorb(né (Paris) G li yeke Londoné ji wek berhema dersé ji bo
xwendevanén ingliz ( fresiyan hatiye bikaranin.

Di 1998an de ji li Parisé esntituyeke Navnetewi bi navé INSTITUT NATIONAL
DES LANGUSE ET CIVILISATIONS ORIENTALES, LES ANNALES DE L'AUTRE ISLAM, No 5,
kurtiya vé pirtiké hem bi zimané Tingilizi i hem ji bi zimané frensi nivisiye 0 xistiye
pésiya pirtikeke 400 rapeli, bi navé “Islam des Kurdes” (2) O wesandiye. Herweha
weéneyé bergé pirtika Xwedina Medresé ji |i ser bergé pirtlka Islam des Kurdesé
hatiye bicihkirin. Pist? derketina vé pirt(ké, hin zédetir bala saziyén ¢andi G zanistiyé
yén Ewr(pi ketiye ser Medreseya Kurdi.
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B INSTITUT NATIONAL DES LANGUES ET CIVILISATIONS ORIENTALES W

Islam des Kurdes
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INALCO - ERISM, Paris, 1998

MEDRESE EDUCATION IN NORTHERN
KURDISTAN'

Zeynelabidin ZINAR

Kurdish of the t iti 1 type, i especially
in northern Kurdistan for many centuries and long were the most
important centres of education and cultural transmission, no longer
exist. By the end of the 1960s, the last ones had disappeared. The
present article addresses a growing interest in these institutions and
attempts to answer questions as to what these medreses were, how
they functioned and what method of education was followed in them.
The history of the flourishing and demise of these medreses has so

far not been presented clearly to the Kurdish public.’ Very few
Kurdish intellectuals have been aware of the medrese tradition; even
fewer have a more than superficial acquaintance with it. Interest in
the medrese and the learned culture associated with this institution
is increasing, however, and many members of the Kurdish educated
and artistic elite wish to know more about the subject. So far,
however, researchers have not given it much attention and not a
single serious study has been produced. Although a few texts have
been written on the subject, most of them have grave shortcomings,
are marred by mistakes and are based on hearsay. Those who did
write about the medrese, moreover, frequently did so according to
their own, different world views and convictions, judging the
medrese to be a hotbed of backwardness and reaction. Therefore I
thought it necessary to write this brief essay in order to present the
readers with what that I have seen with my own eyes and experienced
personally .

¥ This article is an abbreviated version of the author's Xwendina medresé
[Medrese education] (Stockholm: Pencinar, 1993). It was translated from
!(urdish and edited by Martin van Bruinessen, who also added the footnotes.

2 This is true of northern (Turkish) Kurdistan but much less so of the Iranian
and Iraqi parts. Important studies in Sorani were published by Mihemmed
Mela Kerim and “Ala’ al-din Sajjadi.

Islam des Kurdes Institut Nasional Des Langues Et Civilisations Orientales Les Annales De L’autre
Islam, no 5. Paris 1998
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MEDRESE CI YE?

KENGE MEDERESEYA KURDI DERKETIYE HOLE?

Beri her tistl pédivi ye ku bé gotin ku peyva "Medrese”yé, peyveke erebi ye,
ango cihé dersé.

Kesé ku ders dide ji, bi kurdiya kurmanci jé re dibéjin SEYDA.
Ev peyv ji besa peyvén dupeyvi ye G ji SEY (0 DAyé afiriye.

Di kurdi de peyva SE yan ji SEYE, navé dersé ye. Peyvika DAyé ji, Iékera dayiné
ye. Yani kesé ku ders dide.

Nemir Ehmedé Xani ji vé peyvé di berhema xwe ya bi nave NUbihara Biglkan

de bi kar aniye G weha gotiye: “Se Ehmed senake bi gewlek sehin...” (89/2- Nabihar,
Ehmedz Xani, Kurdi, Roja Nu, kurdi, Sverige/Stockholm, 1986, 80 ripel, ISBN 91-767201-7-9. Tipguhaztina ji
alfabeya erebi: Zeynelabidin Zinar.)

Cewa ku té zanin, medrese cara pési li bajaré Medineyé, di sala 622yén
Zayiné de avabllye. Pistre her ku ¢liye, medrese li hin welatén ku ola Tslamé
pejirandine ji, hatiye vekirin. Lé belé di wan medreseyan de tené perwerdehiya oli (
hinek ji ya leskeri hatiye kirin.

Medreseya pési li Kurdistané, di sala 950 de li bajaré Hemedané veblye (
demekurtek sGnde ji, Kurdén demé gelek saxén zanistiyé té de bi cih kirine G wek
zaningeha demé bi kar anine. Pistre saxén Medreseyé li herémén kurdnisin belav
blne.

Rewsenbiré pési ku ji vé Medreseyé derketiye ji, Baba Tahir Hemedanf (938-
1020) baye.

N snpy

(Ji Baba Tarih Hemedani re, ¢endi ku “Baba Tahir Uryani ji” hatiye gotin, amac
ji vé yeké darxistina wi ji nijada kurdi blye. Minakén wisa ji bo hin zatén Kurd én di ji
ku hatine gotin hene: Ji bo Mewlana Xalid Nexsebendi Sarezori dibéjin “Mewlana Xalid
el Bexdadi.”) Medreseya Kurdi li Hemedané:

https://www.wikizero.com/tr/K%C3%BCrtlerin_%C4%B0slam%27a_ge%C3%A7i%C5%9Fi
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DILQEN MEDRESEYA KURDI

Medreseya Kurdi gelek rewsenbirén derdemf derxistine holé O dilgén mezin
bi wan daye kirin. Wan rewsenbiran, di pésveclina gelek waran de, bi taybetf ji ji bo
netewi karén héja kirine. Herweha piraniya rewsenbirén Kurd, xwe berpirsyar ditine G
piraniya wan ji, berpirsyariyén xwe bi cih anine.

Béguman ¢axé meriv li méjuya miletan dinere, bi hésani té ditin ku ev
dewlemendiya ziman, ¢and 0 ¢areserkirina doza wan a siyasi, bi piranf ji aliyé zanayén
oli ve ¢éblye. Yani miletén ku Fileh in, sazgeha wan a perestiné dér e (i zanayén wan
én oll kese G pitrik in. Yén ku CihG ne, kenist O yén Bisilman mizgevt 0 medrese
péskésti jib o xelké xwe kirine. Helbet ev yek ji bo Kurdan ji |ébar blye O her wisan ji
¢cébaye.

Ji sala 1639an ve Kurdistan ji aliyé siyasi ve desthelatiya xwe wenda kiriye.
Cendi ku li herdu begén Kurdistané gelek mirektiyén Kurd hebine ji, 1é wan bé destira
Tmperetoriya Osmani (i ya Sefewi calakiyén derveyi nekirine. Lé eskere ye ku ew herdu
imperetori hetani 1925an ji, nikaribGne Kurdistané bi temamf téxin biné ¢avdériya
xwe. Ew astengiya mezin li pésberé wan imperetoriyan, béguman di radeya yekemin
de Medreseya Kurdi bye.

Serhad Bapir - Hunermendé séwekariyé Kurd

Peymana Qesra $Sérin a dabeskirina xwezaya Kurdistané di navbera Sefewi 0 Osmaniyan de.
http://huneruraman.blogspot.com/2015/08/

Berxwedan @ serhildanén Neteweyé Kurd, heta van salén dawiyé ji, ¢i kesé
yan héza ku dest bi seré Azadiyé kirine yan mela blne, yan ji séx blne. Ji séxan ji, bi
pirani peyrewén Récika Negsebendi bline.

Cendi ku ev e li dora 300-400 sali ye ku Neteweyé Kurd neblye xwedané
dewleta xwe ya siyasi. Lé belé disan ji Kurdan ziman, tore  heblina xwe parastiye. Ew
parastin ji, bi car saziyan ¢ébdye:

= Medreseyén Kurdistané.

= Sistema Esirtiyé.

= Sistema Séxantiyé.

= Dibistanén Zindi (Cirokbéj ( Stranbéjén Kurd.)

Eger ne ew car saziyan b(iya, niha aqlbeta Qibtiyén Misré hatib( seré Kurdan ji.
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DESTPEKA MEDRESEYA KURDI

Li pési hatiye gotin ku Medrese li Kurdistané di sala 950 de, pési li Hemedana
paytext veblye. Lé dema desthelatiya Siltané Kurd Selahedin Ey(bi (1138-1193)
Medreseya Kurdi hatiye guhertin O té de gelek saxén zanistiyé bi cih kirine G wek
zaningeha demé hatiye domandin. Pistre saxén wé, hin bi hin li piraniya herémén
Kurdistané hatine vekirin (0 perwerdehi di wan de hatiye kirin. Di wan medreseyan de,
ji xwendekarén Kurd zédetir yén faris, Ereb G weki din ji nijadén cuda xwendine.

Pist! ku Siltan Selahedin ew guhertin xistine Medreseya Kurdi, icar gelek
rewsenbirén mezin jé derketine holé G wan seqla xwe li méjlyé xistine.

Selahedin pistre eyni projeya Medreseya Kurdi biriye Misré G li Cami-"ul
Ezheré ji bi cih kiriye.

Pistt Peymana Amasyayé (1514) ku di navbera Mewlana Idris Bedlisi
(1452/57-1520) G Selimé (1470-1520) ku pistre blye siltané Osmani de ¢ébiye, di
Medreseyén Kurdi de gelek xwendekarén Tirkman G Terekeme ji perwerde ditine.

SEWITANDIN U RUXANDINA MEDRESEYEN KURDI

Dema desthelatiya Siltan Selahediné Kurd G pistl wi ji, xasma ji ew
bipésveclina Medreseya Kurdi, li hesabé hin hézén dijmin neglye. Ji ber hindé, di
Sedsala 13,14 ( 15yan de, piraniya wan Medreseyén Kurdi ku sina zanin O zanisté
blne, hatine sewitandin ( talan bdne.

- Di sala 1250 de, medreseyén li heréma Diyarbekir, Xelat, Sarezlr G Hewléré, ji aliyé
Mogolan ve hatine sewitandin.

https://www.turkcebilgi.com/mo%C4%9Fol istilas%C4%B1

Mogol istilasi 1250

- Ji 1386 hetani 1403, Kurdistan di destén leskerén Timorleng de maye G di
seré pési de Medreseyén Kurdi sewitandin.

https://tr.wikipedia.org/wiki/Timur

Timurleng (1336-1405)

- Ji sala 1501 hetani 1736an, Medreseyén Kurdi ku ji ber sewitandina Mogol G
Timorleng filittb(n ji, vé caré ji aliyé Sefewiyan ve hatine sewitandin.

Sé sahén Sefewi, ji ber ku Kurd baweriya SiAtiyé nepejirandine, bi hezaran
seré Kurdan bi s0r jékirine G di wé navé re piraniya medreseyén Kurdi ji sewitandine.

Sahén ku Kurd getliam kirine, ev blne:
Sah Tsmail Sefewi (1487-1524)
Sah Tahmasp Sefewi (1514-1576)

Sah Ebbas Sefewi (1571-1629)
https://tr.wikipedia.org/wiki/l. Abbas Sah Ebbas Sefewi (1571-1629)
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https://www.haberler.com/sah-ismail/biyografisi/ HABERLER: Sah Ismail Sefewi (1487-1524)

https://tr.wikipedia.org/wiki/l. Tahmasb Sah Tahmasp Sefewi (1514-1576)

https://islamansiklopedisi.org.tr/safeviler IKLOPEDISI: Qetliama Kurdan u Rojhilata Navin.

Ji ber hindé ye ku Mewlana Idris Bedlisi G Selimé ku pistre blye Sultané
Osmani, di 1514an de, peymanek bi navé Peymana Amasyayé, li ser bingeha birati G
hevkariya Kurd @ Tirk Tmze kirine. (http://ku.wikipedia.org/wiki/Peymana Amasyay%C3%AA)

Ew Peymana biratiya Kurd G Tirk, 125 sal békémasi domandiye. Lé di 1639an
de fcar Sefewi 0 Osmani bi Peymana Qesra Sériné, axa Kurdistané di navbera xwe de
dabes kirine. Bi wé yeké béhiz(ri ketiye név Medreseya Kurdi ji.

https://www.sorubak.com/blog/1639-kasr-i-sirin-antlasmasi-maddeleri.html

SORUBAKCOM

1623-1639 Osmanli-iran Savasini

Kasr-1 Sirin Antlagsmasi maddeleri, Kasr-1 Sirin Antlasmasi 6zelligi, Kasr-1 Sirin Antlagmasi hangi
padisah

Pisti vé peymané, ew Medreseyén Kurdi yén ku li aliyé Osmaniyan mabdn,
hetani dawiya Sedsala 18an ji, jiyana xwe di biné desthelatiya mirén Kurd de
domandine.

Lé mixabin di Sedsala 19an de, astengi ketine pésiya Medreseyé Kurdi.
Sedsala 201 ji, ji xwe hem ji bo Kurdan ( hem ji ji bo Medreseya Kurdi, wek Sedsala Res
hatiye binavkirin.

Héjayé gotiné ye ku, Mele Seidé Kurdi (Bediuzzeman) 800 sal pisti Siltan
Selahedini, xwestiye ku eyni projeya wi di Medreseya Kurdi de bi cih bike. Lé mixabin
desthelatiya Sitenbolé ew tawanbar kirive, pési avétine girtigehé, pistre ji avétine
timarxaneyé.

http://www.pencinar.se/listapirtukan.html

103/16- Jiyana Mele Seidz Kurdi, Ebdurehman Norsi, kurdi, Pencinar Wesanxaneya Eanda Kurdr,
Sverige/Stockholm, 1996, 140 rlpel, ISBN 91-972090-6-6. Wegera ji zimanz tirki: Zeynelabidin Zinar.

Li joré behsa Sedsala Res hate kirin.

Di vé sedsalé de, xasma ji ji 1926an bigir hetani sala 2002yan, Rejima
Kemalizmé bi hovitiyeke mezin éris biriye ser medreseyén kurdi ( berhemén bi zimané
kurdt kirine tune. Xasma ji di dema wan cuntayén leskerf bi taybet 1961, 1971 (i 1980yi
de, gelek berhemén kurdi hatine sewitandin.

fcar dema meriv li méjiyé mézedike, té ditin ku Medreseyén Kurdi G
berhemén bi Zimané Kurdj, ji aliyé van ¢ar hézan ve hatine sewitandin:

YEK: Leskerém Mogolan. (1250)
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DIDO: Leskerén Timorleng (1386—1403)
SISE:  Tmperetoriya Sefewi (1501-1736)
CAR: Rejima Kemalizmé. (1926-2002)

Rejima Kemalizmé dema medreseyén kurdi sewitandine, Kurdén li herémé
tev kom kirine G agir li ber cavén wan bera medreseyan dane.

Demekurtek pisti derketina pirtlka min a bi navé Xwendina Medresé, bala pir
kesan kete ser Medreseya Kurdi (i |&pirsin ji aliyé hin zaneyan ve Ié hatine kirin. Ev
pirtlk li Zaningeha Sorbln (Paris) G li yeke Londoné ji wek berhema dersé ji bo
xwendevanén ingliz G frensiyan hatiye bikaranin.

Béguman pir kesén zana 0 rewsenbir, ji saxén cuda yén Medreseya Kurdi
derketine ku héjayé pesn 0 serbilindiya Neteweyé Kurd in.

Di Medreseya Kurdi de ji zar(ikén Kurdan zédetir hin kesén Turkman, Cerkez,
Ereb G Faris jT xwendine.

fcar bi héza wé Medreseyé ye ku ev e bi sedé salan e, zimané kurdi xwe bi
resbelekiyan ve riigalé méjd kiriye G rewneqa xwe péskésé mirovatiya dinyayé kiriye.

Projeya robot O computeré ku fro ev herdu bijen dinyayé li ser nigan
ragirtine, ji aliyé rewsenbiré Kurd Smail Ciziri (1136-1206) ve di Medreseya Sor a li
Cizira Botané hatine gékirin.

https://www.youtube.com/watch?v=x3DO3nhaulo Bernameyeke televizyoni li ser Ismail Cizir

Hin ji wan medreseyan piri ku mensQr blb(n, bihésani navén xwe di ripelén
méja de ji bi cih kirine. Ev e ¢end ji wan medreseyan ev in li jéré:

Medreseya Amédiyé
Medreseya Axtepeyé
Medreseya Bazidé
Medreseya Bédaré
Medreseya Clxresiyé
Medreseya Farqiné
Medreseya Findika Botan
Medreseya Hawélé
Medreseya Heskifé
Medreseya Hizané
Medreseya Miksé
Medreseya Norséné
Medreseya Oxiné

Medreseya Paloyé
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Medreseya Qerekoyé

Medreseya Semdizan

Medreseya Sérté

Medreseya Sitrabasé (Diyarbekir)

Medreseya Sor (Cizira Botan)

Medreseyén Bedlisé wek Ixlasiye, Katibiye, Sukriye, Serefiye (i Semsiyeyé.

G bi sedan medreseyén wisa yén din...

Di wan medreseyan de ji xwendina bi zimané kurdi-erebi ( hinek ji zimané
farisi z&édetir, Zimané R{si ( yé Y(nani ji hatine xwendin.

BICIHANINA TOREYA NIJADI

Medreseyén Kurdi devera bicihanina tore G révec¢lina kurdayetiyé ji blye. Di
wan de wergirtin ( edetén kurdewariyé dihatin bikaranin 0 sexsiyeta nijadi hertim té
de hatiye parastin.

Lé pistl 1925an, Mistefa Kemalé Makedoni bi navé "Kanuni Tedrisat" ew
medreseyén kurdi dane girtin. Yekemin sedemé girtina wan Medreseyén Kurdi ev b{;
hesifandina Kurdan O qutkirina Kurdan ji her tistén wan yén kev, xasma béxeberhistina
Kurdan ji méja G pésiyén wan. Jixwe amaca yekemin a Mistefa Keméli bi derxistina
gandna "Kilik-kiyafet"é ji ev blye, da Kurd dest ji wergirtina xwe ya mili berdin G
kincén kurdi li xwe nekin.

Kurdistan cara pési jixwe diyar e ku di 1639an de hatiye dabeskirin. Lé ji wé
demé hetal 1923an tu caré Faris (0 Osmaniyan Kurd O Kurdistané nikar ( mandela
nekirine G bi ganlnén taybet hesifandina Kurdan bo xwe nekirine armanc. Lé pisti
1923an ku bak(ré Kurdistané spartin Tirkiyé, icar karbidestén dewleta Komaré li
pésberi diroké her clre xirabi kirine G heta niha ji dikin. Cendi ku di van salén dawin de
li hin cihan bi navé “Medrese”yé hin xwendingeh vebline, Ié ew ji ji aliyé dewleté ve
téne xwedankirin.

Béguman pir kesén mezin ji wan medreseyén Kurdistané derketine ku di nava
neteweyé xwe de, hem ji li Rojhilata Navin O |i gelek welatén dinyayé, xasma ji li
cthana islami navideng dane G di piseya xwe de pir menslr blne. Ew kesayet, ¢i di
waré ol 0 régikan (Teriget) de be, ¢i di waré siyasi ( serokatiya serhildanén netewi de
be G ¢i ji di waré zanist, véje G helbestvaniyé de be, karén pir héja kirine. Wek nimdne,
naveé ¢end ji wan kesan li viré ev in:

- Ehmedé Xani (1651-1707).

- Eli Heriri (1010-10789).

- Elf Teremaxi (Sedsala IV, hicri).

- Feqiyé Teyran (1590-1660).
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- Mela Ehmed Ciziri (1570-1640).

- Melayé Bateyf (1417-1491).

- Mele Mehm(id Bazidi (1797- ?).

- Mele Seidé Kurdi/Norsi (1878-1960).
- Mele Onis Hergeténi (1785-7?)

- Mele Xelilé Sérti (1753-1843).

- Mewlana Xalid Kurdi (1773-1826), himdaré duyemin é Régika Nexsebendi
baye.

- Mrad Xané Bazidi (1772-1832).

- Pertew Begé Hekarf (?.. -1806).

- Selim Siléman (Sedsala 16-17).

- Serifxané Colemérgi (1693- 1748).

- Séx Diyaedin/ navdaré bi Hezreté Norséni (1855-1923)
- Séx Ebdulgadir Nehrf (1908- ?)

- Séx Evdirehman Axtepf (1850-1910).

- Séx Seidé Pirani (1865/66-1925)

- Séx Ubeydulah Nehri (1826/28-1883)

- Seyid Taha Nehrf (1853- ?)

- Xaris Bedlist (1758-?)  gelek kesén wisa yén di...

Cendi ku ji 1925 heta 1938an, Medreseya Kurdi bi awayeki hovane hatiye
percigandin ji, |é pistre dem pir necliye dewleté disa xwestiye ku wan medreseyan
veke  téxe biné ¢avddériya xwe.

Béguman li Bak(ré Kurdistané vekirina wan medreseyan li gor zagona heyi
gedexe blye ji, 1é dewleté hin bi hin fersend daye ku vebin. Pisti 1940 li hin herémén
Bakdré Kurdistanlé medrese veblne ( perwedehi di wan de hatiye domandin. Lé belé
wek caran, disa ji her tist bi tersé daxwaza dewleté hatiye domandin.

Ew medrese di dawiya salén sésti de ji ber dek O dolabén Kemalizmé, hem ji
ber tengasiya rewsa demé, hinek ji ji ber rewsa n{jen a mercén dinyayé, hinbihin teqla
xwe sist kirine O di salén heftéyi de ketine nava pélén deryaya diroké G té de nixro
blne.

fro gelek rewsenbirén Kurd hene ku zéde agahdariya wan bi rewsa wan
medreseyan nine ka ¢cewa blne, xwendina di wan de bi ¢i awayi hatiye domandin G ev
e hezar sal in ku wé saziyé bi ¢i rengi xwe li ser nigan radigirt! Herweha pir kes hene ku
niha merageke zéde ji dikin G dixwazin ku bizanibin ka ew medrese ¢i blne, ¢i dikirin G
cewa lipikine.
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Hin kes ji hene ku dixwazin li ser wan medreseyan Iékolin bikin, rewsa
xwendina di wan de derxinin holé ( bi Raya Gistl bidin zanin. Lé ji ber neb(n an
kémb(na agahdariyén li ser vé babeté, karé wan hin bétir dijwar 0 zehmet biye.

Ev yek ji eskere ye, heta niha tu kesi yan sazi G réxistineké, hewl nedaye ku li
ser medreseyan |ékolin bike G rewsa wé xwendina kevnare bi nifsén ni bide zanin.

Ji ber hindé, ev galakiya ku Zaningeha Zaxoyé li ser Medreseya Kurdf kiriye,
sanaziyeke mezin e (0 héjayé pirozkiriné ye.

Béguman ¢i kesé yan ¢i civata ku serpéhatiya xwe ya bihuri nizanibe 0
paseroja xwe neyne ber ¢cavan, ew nikare péseroja xwe ji sererast bike.

Rewsenbirén Kurd én kevnare vé saziya medreseyé wek piroziyeke xwe ya
nijadt parastine, nifs bi nifs anine ta ku gihandine dema iro ( xistine destén rewsenbir
O siyasetmedarén ndjen én dema vé cthana ndjen.

Béguman, cewa ku her welatek an her neteweyek li gor tore, edet  rewsa
xwe di demén bihuri de xwendine G ku niha ji her wisa dixwinin, bi zimané xwe
dinivisin 0 dipeyivin, beré li Kurdistané ji perwerde bi zimané kurdi, hinek bi kurdi
erebi ¢édibl. Ew xwendin bi sedsalan her wisan hatiye domandin...

SAXEN ZANISTIYE YEN MEDRESEYA KURDI

Neteweyé Kurd ji seré Sedsala Yazdeh hetani seré Sedsala Hijdehan, di
medereseyén xwe de gelek saxin zanistiyé yén cuda dixwendin, hinek ji wan ev in li
jéré:

1- Serf (. Nehwa Erebi

2- Tefsira Qurané

3- Hedisa Péxember

4- [Imé Mentigé

5- Edeba Behsé (tewrén axaftiné)

6- Hawayén Xwesbéjiyé (waz 0 nesihet)
7- llmé Belaxeté (ragthandin)

8- IImé Kelamé

9- [Imé Hikmeté

10- Imé Qandiné

11- llmé Feraizé (hiqGiga miraté)

12- llmé Wehdaniyeté (eqide)

13- IImé Usalé

14- llmé Heyeté (astronomi  astroloji)
15- llmé Tendurustiyé

16- lImé Hesabé (matematik)
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17- llmé Felsefé
18- [Imé Siyaseté
19- limé Legsaxiyé

Piraniya van saxanén zanistiyé her ¢igas ku bi Zimané Erebi dihatin xwendin,
|é Kurdén dersdaran ew tev werdigerandin Zimané Kurdi G dersa sagirdén xwe didan.

Herweha ¢end pirtikén ku xwer( bi zimané kurdi / zaravayé kurmanci ne ji, bi
dersiti di Medreseyan de dihatin xwendin.

Tisteki din ku zédetir bala mirov dikisine ev ji heye ku niviskarén piraniya wan
pirtikén bi Zimané Erebi yén ku di medreseyén kurdi de dihatin xwendin, Kurd bine.
Ev rasti ji eskere ye ku hewesa mele (0 xwendekarén Kurd, zéde ji pirtGkén ku
niviskarén Ereb G weki dib blne re, ¢énedibd.

DESTPEKA XWENDINE

Ji destpéka xwendina Medreseya Kurdi ¢i feqeti be, ¢i meleti O rewsa
xwendiné be, herweha navén pirtikén ku di Medreseyan de dihatin xwendin ( navé
niviskarén wan pirtlkan diyar bikim, hévi ev e ku ev xebat s(d bigehine rewsenbir,
|ékoliner, kurdolog ( zaningehén ku dé li ser babeta Medreseya Kurdf |ékolin dikin.

Ji destpéka Xwendina Medresé heta ku dawi li xwendiné té, weha ye:

- Destpéka Xwendina Zar(kan:

Ev xwendin di sawiya dibistané de ye ( di temené 5-6 salan de ¢édibe.

- Destpéka Feqitiyé: Ev xwendin di sawiya mekteba navin { liseyé de ye.

- Destpéka Talibtiyé: Ev xwendin di sawiya zaningehé de ye.

Di xwendina Medreseya Kurdi de derbaskirina awayé wek pol G salan tune, 1é
xwendina jimareke kifs a pirttkan heye ku jé re XWENDINA REZE té gotin.
Xwendina van PirtGkanén Rézé wek zeman, di 15 G 25 salan de kuta dibe.
Sagirdeki jéhati G zirek, dikare di 15 salan de ji kuta bike.
Lé eger sagird ne jéhatl be, belki Xwendina Rézé di 20 ( heta 25 salan de héj
kuta nebe.
Pisti ku dawi li xwendina Destpé&ké t&, icar dor té& ser Wergirtina icazeya
(destGrname) Xwendiné.
Pisti wergirtina destirnameya Medreseya Kurdi, sagirt dibe xwediyé van
xeysetan: Mafé meletiyé bi dest dixe  dikare dersa sagirdan bide.
fcar kesén ku meleti dikin ( ders bidin sagirdan, dibin du nivs:
1. Meleyén Heftilmi.
Té zanin ku wi kesi di Medreseya Kurdi de heft saxén zanistiyé xwendine.
2.  Meleyén Duwazdehilmi:
Té zanin ku di Medreseya Kurdi de duwazdeh saxén zanistiyé dixwendiye.
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BIHNVEDAN U BERBIHELI

Di Medreseya Kurdi de, disiplineke pir hisk heb(, kesé ku xwe li ber wé
disipliné ranegirtiba, nikariba bixwine.

Di hemi medreseyén kurdi de, berpirseki idari heb(, jé re mir dihate gotin. Ew
Miré Medresé ji, bi hilbijardin dihate destnisankirin. Gelek caran dersdaré medresé ji,
bégav dima ku bi xebera mir bilipike.

Di Medreseya Kurdi de bihnvedan roja péncsemé pisti nivro dest pé dikiri G
roja iné pistt avablna rojé bi dawf diba.

Di rojén bihnvedané de kesi dest nedida pirt(ikan, sagirdan tené kéf (1 henek
O lagirdt dikirn, bi sevan ji reqgs 0 bélimte G leyztikén cuda dikirin.

Hin caran sagird di¢ln gesté; kar G berx dibirin ¢olé, li ber kaniyeké an li
keviya cem (i gayeké serjé dikirin, gost dipijandin/digelandin G tevi savaré dixwarin.

HER XWENDEKAREK MINA KURE MALE BO

Li Kurdistané cihén ku Medreseya Kurdi I1é heb(lna, her malbateke Kurd xwe
bégav didit ku alikariya xwendekareki Medreseya Kurdi bike. Her xwendekarek dib(
wek kuré maleké. Wé malé ¢ewa kuré xwe xwedi dikir, xwediti li wi xwendekarf ji dikir.

Gelek car eger keca wé malbaté heblina, pistre kegca xwe ji dida wi
xwendekarf.

MEDRESEYA KURDi DADGEH BU

Medreseya Kurdi ji karé xwendin O perwerdeyé zédetir, eyni dem wek
dadgeh ji kar dikir; hem( gels G sergéjiyén civaté careser dikir.

Dersdaré medreseyé 0 c¢end rispiyén gund, digel du-sé xwendekarén
medreseyé yén Talib, hem( doz G gelsén gundiyén Kurdistané bi navé ”“seri’et”é
careser dikirin. Lé gelek car ¢areseri li gor Toreya Kurdan dihate kirin.

PIRTUOKEN XWENDINA REZE

Pirtikén ku di Medreseya Kurdi de dihatin xwendin, ji destpéké heta dawiyé,
ji wan re Pirtikén Rézé té gotin.

Xwedina medreseyé, bi tipén erebi dibl. Té de ji sed pirtlki zGdetir dihatin
xwendin. Herweha piraniya wan pirtdkén ku dihatin xwendin ji, bi Zimané Erebi bln.
Babetén wek Serf ( Nehwa erebi, Figh, Hedis, Tefsir, Mentiq, isti’are, Mlnazere, Usdl,
Eqide, Cebir G hwd...

Li viré ji destpéka xwendiné heta ku Xwendina Medresé kuta dibe, navé hin
pirtGkén ku dihatin xwendin, ev in li jérér:

1-  ELIFBETIK, férb(na destpéké ya bi tipén erebi. L& Kurdan tipa P, ¢, G, V, G, J lé zéde
kirine G li gor Fonetika Zimané Kurdi sererast kirine.
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9-

QUR’AN: Ji misilmanan re pirtika asimani ya heri piroz e (0 xwer( bi Zimané Erebi ye
(bi devoka Qureyst hatiye nivisandin). Di vé pirtika piroz de 114 sGret |é belé derbaré
Ayetan de ¢endi ku cudati heye, 1é bi pirani té gotin ku 6666 ayet hene. Quran, li 30
pisk hatiye parvekirin. Ji her piskeké re cizd té gotin. Di her cizliyeké de ji ¢ar bes hene
G ji wan re hizb té gotin.

MEWLODA KURMANCI: Pisti kutakirina xwendina Qur'ané, Mewldda Kurmanci té
xwendin. Mewlda Kurmanct ango jidayikbGna Mihemed Péxemberf (sxl). Bi naveroka
xwe serpéhati ye ku Melé Bateyi té de hin blyerén diroki yén li gor baweriya islamé
diyar kirine.

NUBIHARa BICOKAN (NUBAR): Ferhengoka mamosteyé nemir a Ehmedé Xani ye
(1651-1707) ku bi helbestki, hem ji bi kitejimar G qafiye, béjeyén erebi G kurdi bi
rengé ferhengok nivisiye. Xani ¢ewa ku wi bi xwe di pasiya NUbiharé de gotiye, wi ew
berhem di 11-& Adara 1094-an (1683) de nivisiye.

NEHC-UL ENAM: Bi naveroka xwe baweriya (Eqide) ola islamé ye @ ji aliyé Mele Xelilé
Sérti (1754-1843) ve hatiye nivisandin.

EQIDEYA EHMEDE XANT: Cewa ku ji navé wé ji té zanin ev berhem, baweriya ola islamé
ye ku mamosteyé nemir Ehmedé Xani ew bi helbestki (1 bi zaravayé kurmanci nivisiye.
Té de 73 malik hene, hem bi kés (1 gafiye ( bi yazdeh kiteyan dikisin.

XAYET-UL IQTISSAR. Xwer( bi Zimané Erebi ye.

1BNO QASIM, niviskaré wé Tbnt Qasim Kurd biiye & xwer( bi Zimané Erebi ye.

BACORI, niviskaré wé Tbrahim Bac(ri Kurdi blye, xwer(l bi Zimané Erebi ye.

10- TESRIFA KURMANCI: Ev pirttika bi zimané kurdi li ser Serfa (Kisandina |ékeran) erebi ji

11-

13-

14-

15-

16-

17-

18-

19-
20-

21-
22-
23-
24-

aliyé Mele EIf Teremaxi ve hatiye nivisandin. Kesé ku vé pirtiké dixwine, hemayi jiber
dike.

EMSILE: Pirt(k bi Zimané Erebi ye ( |i ser Serfa erebi hatiye nivisandin.

1ZZ1: Pirttik bi Zimané Erebi ( li ser Serfa rebi hatiye nivisandin.

EWAMILA CURCANI: Ev pirtiik bi naveroka xwe Nehw (réziman) e @ bi Zimané Erebi
hatiye nivisandin. Navé niviskaré wé, Ebdulgadiré kuré Ebdurehman é Gurgani (Kurd)
ye.

ZUROF (AMAN): Ev pirtika bi zimané kurdi, li ser Nehwa erebi ji aliyé Mele Onisé
Ergetént (Kurd) ve hatiye nivisandin.

TERKIB: Ev pirt(lka bi zaravayé kurmanci, li ser Nehwa erebi ji aliyé Mele Unisé
Ergeténi ve bi zimané kurdi hatiye nivisandin.

SE'DULLAHA SEXIR: Ev pirtiika xwer(l bi zimané erebi, serha ‘Ewamila Curcani ye ku
Nehwa Erebi bi awayeki berfirehtir daye nasandin. Cewa ku ji navé wé ji té zanin,
niviskaré wé Se’dullah SEXIR (Kurd) e.

SERH-IL MUXNI: Ev pirtiika Nehwa erebi xwer(l bi Zimané Erebf hatiye nivisandin.

S’EDINI: Ev pirttika Serfa erebi xwer( bi Zimané Erebi hatiye nivisandin. Herweha ew
serha pirt(ka Izzlyé ye. Niviskaré wé Se’dé Tevdezani Kurd baye.

HELL: Pirtdk bi naveroka xwe Nehwa Erebi ye ( bi erebiyeke pir higsk hatiye nivisandin.

SE'DULLAHA GEWRA: Pirtlk bi naveroka xwe Nehwa Erebf ye ( bi zimané erebi, ji aliyé
Se’dullah Gewre (Kurd) ve hatiye nivisandin.

NETAIC-UL EFKAR, Felsefeya Greki (Yunan) ye G bi Zimané Erebi hatiye wergerandin.
SIYUTT. Xwer(l bi Zimané Erebf ye.

CAMI, xwer( bi Zimané Erebf ye ( ji aliyé Mewlana Cami ve hatiye nivisandin.
MUXNIT-TULAB, mentiq e ( bi Zimané Erebf ye.
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25-

27-

28-

29-

30-
31-
32-
33-
34-
35-

36-

37-
38-
39-
40-
41-
42-
43-
44-
45-
46-
47-
48-

49-
50-
51-

52-
53-

54-
55-
56-
57-
58-

iSAXUCT, mentiq e, niviskaré wé Mele Xelilé Sérti ye.

QEWLEHMED, mentiq e @ bi Zimané Erebi ye.

‘USSAMA WEDD'E: Pirtik, xwer(l bi Zimané Erebi ye; rews { tertiba cékirina tistan
dide zanin.

"USSAMA TSTI"ARE: Pirtiik xwer(l bi Zimané Erebf ye, rews ( tertiba ¢ékirina tistén ne
heqiqi (mecaz) dide zanin.

SERHA WELID: Pirtlk xwer(l bi Zimané Erebi ye, bi naveroka xwe Mdinagese 0
Munazzere ye.

HASIYA EBDULWEHAB xwer( bi Zimané Erebf ye.

HASIYA "USSAM xwer( bi Zimané Erebf ye.

HASIYA EBDULHEKIM xwer( (i bi Zimané Erebt ye.

SERHSEMSI, mentiq e. Niviskaré wé, Se’dé Tevdezani Kurd e.

MUXTESSER, felsefe ye, niviskaré wé, Se’dé Tevdezani Kurd e.

SERH-UL EQAID: Pirt(ik xwer(i bi Zimané Erebi ye, rews ( réveciina hem(l baweriyan
beyan dike G li dinyayé cigas clire baweri hene tevek nivisine. Niviskaré wé, S'edé
Tevdezani Kurd e.

CEM’IL CEWAMI’: Pirtik xwerQ bi Zimané Erebi ye, bi naveroka xwe ‘Ilmé Us(lé ye; ji
destpéka xwendiné hetani vé pirt(ké, pirtikén ku bihurine kurteya hemiyan diyar
kiriye. Té gotin ku niviskaré wé Kurd e.

SAF] (ltxet): Pirtk xwer(l O bi Zimané Erebi ye.

TMTTHAN (Nehw): Pirt(ik xwer( bi Zimané Erebi ye.

EBUTALIB (Nehw). Pirt(ik xwer( bi Zimané Erebi ye.

1BNO "UQEYL (Nehw). Pirtiik xwer( bi Zimané Erebi ye.

TESSRIFA EREBI (Serf), niviskar: Mele EIf Kurd baye (i xwer(l bi Zimané Erebi ye.

QIZILCT (Serf): Pirtik xwer( bi Zimané Erebi ye, niviskaré wé Kurd biye.

QEREDAXI (Serf) Pirtiik xwer( bi Zimané Erebi ye niviskaré wé Kurd blye.

DIWANA MELAYE CIZIRI. Pirt(ik bi zimané kurdy ye.

MEM O ZiNa Ehmedé Xani: Pirtik bi zimané kurd ye.

RISALA HEMIDIYE: Pirt(ik bi Zimané Erebi ye.

SERHA LUBABE (Nehw): Pirtiik bi Zimané Erebi ye.

SITOR, ¢éblina Tistan beyan dike, bi Zimané Erebi ye, 1& navé wé bi kurdi ye ango
mezin U gelew.

RISALA WED’E, Rewsa Céblina tistan beyan dike, bi Zimané Erebi ye.

RISALA ISTi"ARE: Mecaz (i tesbihan beyan dike, pirttik bi Zimané Erebi ye.

SILEMANE KURDI, Seri’et: Pirtik bi Zimané Erebi ye. Ji aliyé Siléman Kurdi ve hatiye
nivisandin.

TENWIR-UL QULOB, Tesewuf e, ya séx Mihemed Eminé Hewléri ye.

TRSAD-ULTBAD, Seri‘et, Séx Zeynediné kuré Ebduleziz & Milébari (kurd) nivisiye, bi
Zimané Erebi ye.

FETAWA 1BNO HECER, seri’et, fonl Hecer bi Zimané Erebf nivisiye, hest cild in.
MINHACUTTALIBIN: Pirtdk bi Zimané Erebf ye.

MUXNI-L MUHTAC, seri’et, car cild, serha Minhacé, bi Zimané Erebf ye.

FETH-UL MO'IN, seri’et, bi Zimané Erebi ye.

T"ANETUT'TALIBIN, seri’et, car cild in, bi Zimané Erebf ye.
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59- BUCEYREMI, seriet, car cild in, bi Zimané Erebi ye.
60- EL TEQRIR bi Zimané Erebi ye.

61- EHYA-UL "ULOM bi Zimané Erebi ye.

62- TRSAD-UL IBAD, seri’et e, bi zimané kurdi ji aliyé Xelife Usiv ve hatiye nivisandin.
63- TEFSIRA CELALEYN ya Qurané.

64- TEFSIRA SAWI ya Qurané, car cild in.

65- TEFSIRA CEMEL, ya Qurané, pénccild in.

66- TEFSIRA QAZI BEYDDAWI ya Qurang, car cild in.
67- TEFSIRATBNU KESIR, ya Qurané car cild in.

68- TEFSIRA KESAF ya Qurané duwazdeh cild in.

69- TEFSIRA MENAR ya Qurané yazdeh cild in.

70- TEFSIRA FEXRE RAZi ya Qurané.

71- TEFSIRA XAZ ya Qurané.

72- TEFSIRA REMEL ya Qurané.

73- TEFSIRA MUHMEL ya Qurané.

74- DURRET-UL WA'IZZIN ya Qurané.

75- RIYADDUS'SALIHIN bi Zimané Erebi ye.

76- DELIL-UL FALIHIN, hest cild in.

77- MUSLIM hedis e.

78- BUXARI hedis e.

79- 1BN-UL MUXTESSER.

80- TACUR'RESOL pénc cild in.

81- NIHAYET-UL BIDAYE.

82- TEZKIR-UL QURTEBI.

83- FETAWA HEDISIYE.

84- NUR-UL EBSSAR.

85- XERPUTI, ev pirtiika bi zimané erebi, bi navé kevn & Elezizé ye.
86- EL QERSI, ev pirtiika bi zimané erebi bi navé bajaré Qersé ye.
87- SIYERUN'NEBT hedis e.

88- QISSES-UL ENBIYA.

89- MUHEMMED RESUL.

Berf ku dawi 1& bé, ji van 89 pirtikén ku bi rézé nav G babeta wan li joré hatiye
nivisandin zédetir, 24 pirtdkén din ji hene ku di Medreseya Kurdf de dihatin xwendin.

fcar li gor dabeskirina saxén xwendiné ev 89 pirt(ik weha ne:
- 36 pirtlk, férkirina ziman 0 gramatik in.

- 14 pirtQdk én alfkarén dersé ne.

- 12 pirtOk én seri’eté ne.

- 11 pirt0k én Tefsira Qur'ané ne.

- 13 pirtdk én Hedisé ne.

- 3 pirtdk én Siyeré ne.

- 24 pirtQk klasikén kurdf ne.

TEVEK: 113 pirtak
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Kurdish Schools and their role in the development of Kurdish
literature

Abstrac:

The school had a great role in the cultural and political life in Kurdistan, and
those curriculum that were taught in Kurdish schools have affected the Kurdish
community as they express the nature of this society, and these schools were in the
main meeting place between the Kurdish civilization And regional civilizational
influences of neighboring nations. These schools also had a major role in transferring
the Kurdish language from the oral stage to the writing and codification stage, so
these schools were the first semester in writing in the kurdish language before the
Kurds were writing in Arabic, Persian and Turkish .

This study sheds the light on these schools, when did they appear in
Kurdistan? What are their curriculum in them? How was its impact on the society ?

Keywords: School, Curriculums, Kurdish Community, Ali Tirmakhhi, Khtalab
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